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Observaciones finales del Comité de los Derechos del Nifio: Sierra Leona

1. El Comité recibio el informe inicial de Sierra Leona el 10 de abril de 1996
(CRC/C/3/Add.43), lo examind en sus sesiones 5932 a 5942 (véase CRC/C/SR.593 y 594),
celebradas el 13 de enero de 2000, y agriaisdsiguientes observaciones finales.

A. Introduccién

2.  ElI Comité acoge con beneplacito la presentacion del informe inicial del Estado Parte y
toma nota de las respuestas a la lista de cuestiones (CRC/C/Q/SIR/1) presentadas por escrito p
el Estado Parte. ElI Comité toma nota con reconocimiento de los esfuerzos de la delegacion por
proporcionar toda la informacion solicitada y toma nota de que el Estado Parte incluy6 en su
delegacién a representantes de organizaciones no gubernamentales de Sierra Leona.

B. Aspectos positivos

3. ElI Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por cumplir con sus obligaciones el
materia de presentacion de informes con arreglo a la Convencién pese al conflicto interno que
contintia desde 1991. Toma nota con satisfaccion de la firma el 7 de julio de 1999 de un
Acuerdo de Paz en Lomé y del fin de las hostilidades en el Estado Parte. Se siente especialmel
alentado por la inclusién en el Acuerdo de Paz de Lomé de referencias a los derechos del nifio \
a la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

1 Enla 6152 sesion, celebrada el 28 de enero de 2000.
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4. Ademas, el Comité se siente alentado por los esfuerzos del Estado Parte por lograr la
asistencia de la comunidad internacional y establecer una comision de la verdad y la
reconciliacion que contribuya al establecimiento de una paz duradera en un ambiente de respet
de los derechos humanos. El Comité toma nota de los esfuerzos del Estado Parte por elaborar
proyecto de ley sobre los derechos del nifio que incorpore las disposiciones de la Convencion e
la legislacion interna. Toma nota ademas de la excelente cooperacion del Estado Parte con las
organizaciones no gubernamentales nacionales y de los progresos logrados en la difusion de la:
disposiciones y los principios de la Convencién.

C. Factores v dificultades que obstaculizan la aplicacién de la Convencion

5. El Comité reconoce las graves dificultades sociales y econémicas impuestas al Estado
Parte y a la poblacion en general por los muchos afios de conflicto armado, incluido un periodo
en el que se impusieron sanciones regionales. El Comité reconoce, ademas, que los reiterados
cambios de gobierno en el Estado Parte, entre otras cosas por accion militar, han dificultado la
elaboracién y aplicacién de una politica concertada de aplicacién de la Convencién.

D. Principales temas de preocupacion, sugerencias y recomendaciones

D.1. Medidas generales de aplicacién
(Articulos 4, 42 y parrafo 6 del articulo 44 de la Convencion)

Legislacion

6. Al Comité le inquieta que algunos aspectos de la legislacion actual, y algunos aspectos de
derecho consuetudinario no armonizan con los principios y disposiciones de la Convencion.

Le preocupa el hecho de que la Convencion sobre los Derechos del Nifio no es aplicable en los
tribunales.

7. ElI Comité recomienda que el Estado Parte examine la legislacion vigente y las practicas el
materia de derecho consuetudinario y que adopte o enmiende, segun proceda disposiciones
legislativas para garantizar la compatibilidad con los principios y las disposiciones de la
Convenciéon. Ademas, el Comité insta al Estado Parte a que considere la posibilidad de adoptar
una legislacién que permita que los tribunales nacionales apliquen directamente la Convencion.

Estructuras de coordinacién/vigilancia independientes

8.  El Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte por establecer mecanismos de
coordinacién. Sin embargo, le siguen preocupando la falta de coordinacion entre los propios
mecanismos de coordinacion y el hecho de que no se haya definido con claridad la
responsabilidad de la formulacion de politicas, que deberia recaer en un solo 6rgano coordinadc
El Comité también se siente preocupado por la falta de una estructura de vigilancia bien definide
y por la falta de indicadores precisos para la vigilancia de la aplicacion de la Convencion.

9.  Aungue el Comité se siente alentado por los esfuerzos del Estado Parte por elaborar
proyectos centrados en los nifios, hace hincapié en la importancia de elaborar una estrategia
general para la proteccion efectiva de los derechos del nifio, y en el hecho de que cada uno de |
distintos proyectos deben formar parte de esta estrategia mas amplia. Tomando nota de que €
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Ministerio de Bienestar Social y Cuestiones de la Mujer y el Nifio es el principal encargado de
las cuestiones relativas a la proteccion del nifio, el Comité expresa preocupacion por la gran
escasez de fondos y otros recursos que afecta a dicho Ministerio.

10. A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a que gestione fondos adecuados para el
Ministerio de Bienestar Social y Cuestiones de la Mujer y el Nifio para garantizar la realizacion
efectiva de su mandato de proteccion del nifio. Ademas, recomienda que el Estado Parte ampli
el mandato de dicho Ministerio para que incluya la coordinacién de la aplicacion de la
Convencidn, y le confiera la autoridad y los recursos necesarios para elaborar una estrategia
interministerial para la proteccién de los derechos del nifio.

11. EIl Comité recomienda ademés que el Estado Parte considere la posibilidad de establecer
un organo independiente encargado de vigilar la aplicacion de la Convencion, y que se
aprovechen las conclusiones de esa vigilancia para mejorar la elaboracion y aplicacion de
politicas que afecten a los nifios.

Descentralizacion

12. EI Comité expresa su preocupacion porque, en el pasado, la prestacion de servicios y la
realizacion de los derechos de los nifios en general se han visto gravemente obstaculizadas por
una centralizacidon excesiva de la adopcion de decisiones y de la ejecucion de politicas en la
capital.

13. EI Comité recomienda que el Estado Parte intensifique los esfuerzos actuales para
descentralizar la autoridad a nivel distrital y local en relacion con la aplicacion de la Convencion.

El maximo de los recursos de que se dispone: articulo 4

14. Reconociendo que la aplicacion efectiva de la Convencion depende de una asignacion
adecuada y consistente de recursos presupuestarios, el Comité expresa preocupacion por la
ambiglUedad de la definicion actual de la asignacion de recursos en favor de los nifios.

15. Alaluz de los articulos 2, 3y 6 de la Convencion, el Comité alienta al Estado Parte a que
preste atencion especial a la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencion, dando prioridad ¢
las asignaciones presupuestarias para garantizar la realizacion de los derechos del nifio, hasta ¢
maximo de los recursos de que disponga y, cuando sea necesario, dentro del marco de la
cooperacion internacional. El Comité insta al Estado Parte a que establezca una politica clara
sobre la asignacion de recursos en favor de los nifios, incluidos los recursos asignados por los
organismos internacionales o la asistencia bilateral, y a que establezca como se usaran esos
recursos a mediano plazo.

Cooperacioén internacional: articulo 4

16. Sumamente preocupado por la situacion general de los nifios en el Estado Parte y por los
graves dafios causados a la infraestructura nacional y a la economia por los afios de conflicto, ¢
Comité le preocupan los escasos recursos con que cuenta el Estado Parte para hacer frente a t:
diversos problemas.
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17. EI Comité recomienda encarecidamente al Estado Parte que solicite la cooperacion
internacional en gran escala para la realizacion de los principios y las disposiciones de la
Convenciodn, teniendo en cuenta la necesidad de fortalecer la capacidad nacional.

Cooperacién con las organizaciones no gubernamentales

18. EI Comité reconoce la importantisima cooperacion desarrollada entre el Estado Parte y las
organizaciones no gubernamentales nacionales en favor de los nifios, pero expresa preocupacit
por el nivel desproporcionado de recursos que se utilizan por medio de las organizaciones no

gubernamentales internacionales, en detrimento de las organizaciones y estructuras nacionales

19. EI Comité insta al Estado Parte a que mantenga los importantes progresos logrados hasta
fecha y a que siga trabajando en estrecha colaboracién con las organizaciones no
gubernamentales nacionales. Insta ademas al Estado Parte a que fortalezca a las organizacion
no gubernamentales nacionales, alentando a los colaboradores internacionales a que den
preferencia a esas estructuras nacionales en sus programas de financiacion y ejecucion.

Difusién de la Convencién

20. Reconociendo la especial importancia de una buena comprension de los derechos de los
nifios en la reconstruccion del Estado Parte después del conflicto, y en particular en contextos e
gue algunas practicas con arreglo al derecho consuetudinario o a la tradicién pueden ser
perjudiciales para algunos nifios, el Comité reconoce los progresos logrados por el Estado Parte
en materia de difusion de los principios y disposiciones de la Convencion. Sin embargo, sigue
preocupado porque la difusion y la comprension de la Convencion no han ido acompafiadas de
respectiva aplicacion en las actividades o la labor cotidianas de los funcionarios publicos y de la
poblacion en general.

21. Alaluz del articulo 42, el Comité recomienda al Estado Parte que despliegue esfuerzos
adicionales para la difusion de la Convencion, que ofrezca capacitacion en relacion con sus
disposiciones a los profesionales, entre otros, a abogados, maestros y trabajadores sanitarios, y
gue imparta ensefianzas sobre sus disposiciones a la poblacion adulta. El Estado Parte debe v
por que esa capacitacion se centre en la aplicacion practica de las disposiciones y principios de
Convencioén, y contribuya a ella. Ademas, el Comité recomienda al Estado Parte que no
escatime esfuerzos para desarrollar una cultura de conocimiento y respeto de los derechos
humanos en todos los sectores de la poblacion.

D.2. Definicién de nifio
(Articulo 1)

22. Al Comité le preocupa la contradiccion que existe en la definicion de nifio en la legislacion
nacional, y sefiala que en virtud de la Ley de ciudadania de Sierra Leona, de 1973, "las persong
alcanzaran la mayoria de edad a los 21 afios". Asimismo, en la Ley de educacién se define al
"nifo" como toda persona menor de 21 afos (informe del Estado Parte, parr. 25). Sin embargo,
el Comité observa que, conforme a la Ley de prevencién de la crueldad contra los nifios, se
entiende por nifio toda persona menor de 16 afios.
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23. El Comité recomienda al Estado Parte que examine la legislacion nacional para asegurar
una definicion coherente de nifio y para que se adopte como mayoria de edad los 18 afios 0 ma

Edad minima para el matrimonio

24. Preocupa mucho al Comité la practica de concertar matrimonios -con arreglo al derecho
consuetudinario- de nifias muy jovenes, en particular en contra de la libre voluntad de la menor.
El Comité sefiala que esas précticas violan las disposiciones y principios de la Convencion sobr
los Derechos del Nifio.

25. EI Comité recomienda al Estado Parte que realice actividades de divulgacion de los
derechos del nifio en las comunidades que aplican esas practicas del derecho consuetudinario,
les explique cdmo inciden en los derechos del nifio, con miras a lograr que se establezca una
edad minima para el matrimonio, que sea la misma indistintamente para los nifios y las nifias, y
gue no se obligue a las nifias a contraer matrimonio.

Edad minima para el reclutamiento/servicio militar

26. El Comité esta profundamente preocupado por la participacion en gran escala de nifios en
las fuerzas armadas del Estado Parte, ya sea en calidad de combatientes o en otras funciones.
El Comité también toma nota de que en la legislacién nacional no se ha establecido ninguna ed:
minima para el alistamiento voluntario, cuando media el consentimiento de determinado adulto.

27. El Comité toma nota con satisfaccion del anuncio del Estado Parte de su intencién de
promulgar legislacién para aumentar la edad minima de reclutamiento a 18 afios, e insta al
Estado Parte a que avance rapidamente hacia ese objetivo, y a que vele por que se haga cumpl
la nueva legislacion.

La edad de responsabilidad penal

28. Al Comité le preocupa la bajisima edad minima de responsabilidad penal: 10 afios
conforme a la legislacion nacional.

29. El Comité recomienda al Estado Parte que examine la legislacion pertinente y aumente la
edad minima de responsabilidad penal.

D.3. Principios generales
(Articulos 2, 3, 6 y 12 de la Convencion)

El principio de la no discriminacién: articulo 2

Prohibicion de la discriminaciéon

30. EI Comité acoge con agrado la inclusion en la Constitucion del Estado Parte de una
disposicion por la que se prohibe la discriminacion, pero sigue preocupado porque algunos de Ic
criterios sefalados como motivos prohibidos de discriminacion en virtud de la Convencidn sobre
los Derechos del Nifio no figuran en la Constitucién del Estado Parte.
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31. El Comité recomienda que el Estado Parte examine la Constitucion y otros instrumentos
juridicos nacionales pertinentes, y amplie la lista de motivos prohibidos de discriminacién para
gue se incluyan "los impedimentos fisicos, el nacimiento, y la opinion politica o de otra indole”,
como se establece en el articulo 2 de la Convencién. El Comité insta ademas al Estado Parte a
gue aplique medidas efectivas para prevenir la discriminacién y tratar los casos que sigan
ocurriendo.

Préacticas discriminatorias

32. Ademas, al Comité le preocupa el extremo a que ha llegado la discriminacion étnica y por
razon del sexo observada en el Estado Parte, pese a que en la legislacion nacional se prohiben
esas formas de discriminacion.

33. Reconociendo las muchas formas distintas en que la discriminacion directa o indirecta
afecta a las nifas, y que la discriminacion contra la mujer, que entrafia cuestiones como los
derechos de sucesion, puede repercutir mucho sobre su capacidad de atender a las necesidade
sus hijos, el Comité insta al Estado Parte a que aborde con atencion especial la represion de la
discriminacion contra las nifias y las mujeres, entre otras cosas, revisando la legislacion nacione
para verificar que se eliminen las disposiciones discriminatorias y que se ofrezca una proteccion
adecuada contra la discriminacion.

34. Aunque el Comité se siente alentado por la exclusién de las nifias de la aplicacion de
castigos corporales por parte de los tribunales nacionales, considera que esa disposicion
discrimina entre los nifios y las nifias.

35. El Comité insta al Estado Parte a que amplie la prohibicién del castigo corporal a los nifios
sancionado por el Estado.

El principio del interés superior del nifio: articulo 3

36. Al Comité le preocupan los indicios de que en la teoria y la practica administrativas y
juridicas no se ha tenido sistematicamente en cuenta el principio del interés superior del nifio.

37. El Comité insta al Estado Parte a que considere formas de promover y proteger el principic
del interés superior del nifio.

El derecho del nifio a ser escuchado y a que se tengan debidamente en cuenta sus opiniones:
articulo 12

38. El Comité hace hincapié en la importancia de que el Estado Parte promueva el respeto de
las opiniones del nifio y fomente la participacion de éste.

39. El Comité alienta al Estado Parte a que sensibilice al publico sobre los derechos
participativos de los niflos y a que adopte medidas eficaces para garantizar el respeto de las
opiniones del nifio en la escuela, la familia, las instituciones sociales, en los sistemas de atencié
y en el sistema judicial.
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El principio de la supervivencia y el desarrollo del nifio: articulo 6

40. Preocupa al Comité el hecho de que los esfuerzos por respetar el principio de la
supervivencia y el desarrollo del nifio se hayan centrado principalmente en los nifios que viven
en las ciudades y pueblos principales.

41. EIl Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo que esté a su alcance para garantizar ¢
las politicas, programas y actividades se centren en el respeto del principio de la supervivencia
el desarrollo de todos los nifios.

D.4. Los derechos v libertades civiles
(Articulos 7, 8,13 a 17 y 37 a))

El derecho a la inscripcidn denacimientos: articulo 7

42. Inquieta al Comité el hecho de que no se inscriban sistematicamente los nacimientos en
el Estado Parte, lo cual impide la determinacion exacta de la identidad o edad de los nifios, y
dificulta muchisimo la aplicacion de la proteccidén proporcionada al nifio por la legislacion
interna o la Convencion. También preocupa al Comité la forma arbitraria en que se suele
establecer la edad y la identidad, al no disponerse de registros de nacimiento.

43. Alaluz del articulo 7 de la Convencidn, el Comité recomienda al Estado Parte que
establezca lo antes posible la practica de inscribir sistematicamente el nacimiento de todos los
nifios nacidos en territorio nacional. ElI Comité insta ademas al Estado Parte a que proceda a
inscribir a los nifilos que no han sido inscriptos hasta ahora.

El derecho a no ser sometido a torturas ni a otros tratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes: articulo 37 a)

44. EI Comité expresa su grave preocupacion por la gran cantidad de casos notificados de
torturas y otros tratos o penas crueles, inhumanos o degradantes, incluidas amputaciones y
mutilaciones, cometidos en contra de los nifios.

45. Reconociendo que la mayoria de estos actos fueron perpetrados en el contexto del conflic
armado, y con miras a lograr la reconciliacion y la prevencién, el Comité insta al Estado Parte a
que recurra al proceso de la Comision de la verdad y la reconciliacién para fomentar el debate
pertinente. Ademas, insta al Estado Parte a que adopte medidas que garanticen que en el futur
se haga debidamente frente a actos de esta indole mediante procesos judiciales.

Castigo corporal

46. EI Comité esté preocupado por la practica generalizada del castigo corporal en el Estado
Parte y en particular porque lo usen los tribunales nacionales para condenar a nifios menores
de 17 afios.

47. Alaluz del articulo 19, del parrafo 2 del articulo 28 y del inciso a) del articulo 37 de la
Convencién, el Comité insta al Estado Parte a que adopte medidas legislativas y educativas par
prohibir el uso del castigo corporal por parte de los tribunales, todos los funcionarios publicos y
las escuelas, y a que considere la posibilidad de prohibir su uso en la familia.
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D.5. El entorno familiar y otras formas de atencién
(Articulos 5; 18 (parrafos 1y 2); 9 a 11; 19 a 21, 25; 27 (parrafo 4); y 39)

Direccidn y orientacidn de los padres vy otros tipos de tutela

48. Inquieta al Comité el hecho de que los padres y las familias, en especial habida cuenta de
caracter especifico del conflicto reciente, necesitan de apoyo y orientacion sobre sus
responsabilidades respecto de sus hijos a cargo. Ademas, preocupan al Comité los informes
segun los cuales algunos nifios, como los que fueron obligados a participar en las hostilidades,
no siempre son aceptados a su regreso por sus familias y comunidades.

49. EI Comité recomienda al Estado Parte que no escatime esfuerzos para fortalecer los
vinculos familiares y la capacidad de los padres de cumplir con su funcion de contribuir a la
proteccion de los derechos de los nifios y de brindarles, en armonia con la evolucién de sus
capacidades, una direccion y una orientacién apropiadas en el ejercicio de sus derechos
reconocidos en la Convencion. El Comité recomienda, entre otras cosas, que se fortalezcan los
mecanismos actuales de orientacion a los padres y a las familias, y que en ese empefio se
atribuya igual importancia a las funciones de la mujer y del hombre .

Los nifos privados de un entorno familiar

50. El Comité esta sumamente preocupado por el gran nimero de nifios privados de su entorr
familiar debido a la muerte o la separacion de sus padres o de otros familiares, y por la
informacion sobre las dificultades y la lentitud para localizar a familias y nifios separados.
Ademas, el Comité esta preocupado porgue los nifios privados de su hogar tienden cada vez m.
a trasladarse a las ciudades principales, donde quedan expuestos a vivir en la calle y donde sor
especialmente vulnerables a la explotacion y al maltrato.

51. El Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo posible por fortalecer los programas de
localizacion de familias y también a que disponga lo necesario para la prestacion efectiva de
otros tipos de atencion a los nifios separados, con hincapié especial en los nifios no acompariac
gue viven en las calles de las ciudades principales, aprovechando estructuras como la familia
ampliada, el cuidado en hogares de guarda y otras.

La adopcion: articulo 11

52. EIl Comité toma nota de la introduccion por el Estado Parte de la Ley de adopcion,

de 1989, aunque le sigue preocupando el hecho de que los nifios que son nacionales del Estadt
Parte sigan siendo vulnerables a problemas de adopcion ilegal, incluida la adopcion
internacional.

53. El Comité recomienda al Estado Parte que ratifique el Convenio de La Haya sobre la
Proteccion de los Nifios y la Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional con miras a
ofrecerles proteccion juridica adicional.
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D.6. Salud y bienestar basicos
(Articulos 6; 18, parrafos 3; 23; 24; 26; 27, parrafos 1 a 3)

Servicios de salud

54. Tomando nota de los altisimos indices de mortalidad infantil, y la derivada de la
maternidad, de malnutricion y de las diversas enfermedades evitables y la probabilidad de
traumas psicoldgicos generalizados, el Comité expresa preocupacion por la poca cobertura de
los servicios de atencidn primaria de la salud en todo el pais y por la falta de servicios de
atencion de la salud mental.

55. El Comité insta al Estado Parte a que haga todo lo posible por reconstruir la infraestructur:
de salud del pais y a que vele por que toda la poblacion tenga acceso a servicios de atencion
basica de la salud, incluso en las zonas rurales. Ademas, recomienda que se establezca un
servicio amplio de atencion de la salud mental. Insta también al Estado Parte a que solicite la
cooperacion internacional para la aplicacion de esta recomendacion.

Los nifios discapacitados: articulo 23

56. Reconociendo que los nifios discapacitados pueden encontrarse en situaciones de especi
desventaja debido a las condiciones inherentes a los conflictos armados, al Comité le preocupa
escasa informacion proporcionada por el Estado Parte sobre la situacion de los nifios
discapacitados. Aunque toma nota de la existencia de algunos servicios especificos para nifios
discapacitados, subraya que el respeto de los derechos de los nifios discapacitados exige un
enfoque integrado de la situacion general de esos nifios

57. Alaluz de las Normas Uniformes sobre la igualdad de oportunidades para las personas
con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General), de las recomendaciones del Com
adoptadas en su dia de debate general sobre los derechos de los nifios con discapacidades
(CRCI/C/69), y con referencia especial al articulo 23 de la Convencién, el Comité recomienda al
Estado Parte que realice una evaluacion del nimero de nifios discapacitados, los tipos de
discapacidades y las necesidades de los nifios discapacitados en relacién con la rehabilitacion y
otras formas de atencion, y que no escatime esfuerzos para mejorar las instalaciones y los
servicios disponibles. ElI Comité apoya al Estado Parte en sus esfuerzos por incluir a los nifios
con discapacidades en el proceso de ensefianza ordinaria y recomienda que prosigan estos
esfuerzos y se haga todo lo posible para abordar los problemas planteados en la evaluacién del
Estado Parte.

58. EIl Comité alienta ademas al Estado Parte a que haga todo lo posible para beneficiarse de
cooperacion internacional en favor de los nifios discapacitados, de conformidad con el parrafo 4
del articulo 23 de la Convencion.

VIH/SIDA

59. EIl Comité esta profundamente preocupado por la probabilidad de que la incidencia
del VIH/SIDA en el Estado Parte haya aumentado considerablemente durante el periodo de
conflicto armado y desplazamiento de la poblacién.
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60. EI Comité recomienda al Estado Parte que elabore con urgencia mecanismos para vigilar
efectivamente la incidencia y la propagacion del VIH/SIDA. Recomienda ademas al Estado
Parte que elabore y aplique rapidamente estrategias de prevencion, incluso mediante campafias
de informacion y de atencion a las personas victimas del VIH/SIDA, que incluyan la prestacién
de asistencia a los hijos de esas personas. A este respecto, el Comité insta al Estado Parte a q
solicite la asistencia de la Organizacién Mundial de la Salud.

Précticas tradicionales perjudiciales para la salud de los nifios: parrafo 3 del articulo 24

61. EI Comité estd muy preocupado por la practica generalizada de la mutilacion genital
femenina.

62. A laluz del parrafo 3 del articulo 24 de la Convencion, el Comité insta al Estado Parte a
gue apruebe una legislacion por la que se prohiban las practicas de mutilacién genital femenina
vele por que se haga cumplir efectivamente esa legislacion y realice camparfias de informacién
sobre prevencion. El Comité recomienda ademas que el Estado Parte aproveche la experiencie
de otros Estados en esta esfera y considere, entre otras cosas, la posibilidad de adoptar otras
practicas de caracter meramente ceremonial, que no entrafien acto fisico alguno.

Atencidén psicolégica

63. Preocupa al Comité la poca capacidad del Estado Parte para prestar asistencia psicosocie
la multitud de nifios que han sufrido distintas formas de traumas psicologicos.

64. EIl Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para fortalecer la asistencia
psicosocial disponible y a que contrate a mas agentes de la salud mental. Ademas, el Comité
recomienda al Estado Parte que solicite asistencia técnica en esta esfera.

D.7. Educacién, esparcimiento y actividades culturales
(Articulos 28, 29, 31)

El derecho a la educacion: articulos 28 y 29

65. El Comité esta profundamente preocupado por el incumplimiento en cuanto a la
realizacion del derecho del nifio a la educacion en el Estado Parte. Le inquieta en especial la
notable disminucién del nimero de escuelas primarias y el hecho de que las escuelas restantes
concentran sobre todo en las ciudades principales, en detrimento de la poblacién rural. Preocuy
también al Comité la informacién segun la cual el 70% de los maestros de primaria no estan
habilitados para ejercer, y las altisimas tasas de desercion escolar en la ensefianza primaria.
Ademas, si bien reconoce los esfuerzos del Estado Parte para proporcionar educacion gratuita ¢
los nifios en los tres primeros afios de ensefianza primaria, el Comité toma nota de que la
asistencia del Estado Parte a los alumnos y padres de familia s6lo abarca los derechos de
matricula, y no incluye otros gastos vinculados con la educacion. Los nifios de otros grados de
instruccion deben sufragar todo el costo de su educacion.

66. Reconociendo los esfuerzos desplegados por el Estado Parte para establecer escuelas er
campamentos para desplazados y elevar los niveles de matricula entre los nifios y las nifias, el
Comité insta al Estado Parte a que vuelva a abrir rapidamente las escuelas primarias en todas I
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regiones del pais, incluidas las zonas rurales, para asegurar que todos los nifios tengan acceso
la educacion primaria. Con miras a garantizar una mejor calidad de la educacion, el Comité inst
ademas al Estado Parte a que aliente a los maestros titulados que han abandonado el Estado P
a que regresen a él, a que fortalezca los cursos de formacion pedagdgica para incrementar el
namero y el nivel del personal docente, y a que invierta suficientes recursos en el sistema de
educacion para proporcionar suficientes escuelas, materiales y sueldos decentes a los maestros
Insta al Estado Parte a que vele por que la educacion sea totalmente gratuita para todos los
estudiantes, incluso mediante la prestacién de asistencia para comprar uniformes y libros de
texto. ElI Comité también recomienda al Estado Parte que solicite asistencia de organismos
internacionales como el UNICEF.

67. EI Comité alienta al Estado Parte en sus esfuerzos por integrar la educacién sobre la paz.
la educacion civica y los derechos humanos en sus programas de formacion pedagdégica y en el
plan de estudios, y recomienda que el Estado Parte continle este proceso y lo amplie para que
incluya los derechos del nifio, y a que vele por que todo nifio reciba esa educacion.

68. EIl Comité expresa su especial preocupacion por el altisimo indice de analfabetismo entre
las mujeres, los bajisimos niveles de matricula en la ensefianza primaria y la pequefiisima
proporcion de niflas que concluyen su instruccion.

69. EI Comité recomienda al Estado Parte que haga todo lo que esté a su alcance para
aumentar la matricula y el indice de terminacion de estudios entre las nifias en la ensefianza
primaria, entre otras cosas, mediante la promocion de los derechos del nifio en las comunidade:
rurales y la aplicacion de los requisitos de la ensefianza primaria obligatoria.

D.8. Medidas especiales de proteccion
(Articulos 22, 38, 39, 40, 37 b) ad), y 32 a 36)

Conflicto armado

70. El Comité expresa su profundisima consternacion ante el altisimo namero de nifios que he
sido reclutados por la fuerza en las fuerzas armadas, incluidos nifios de hasta cinco afios de ed:
gue con frecuencia han sido obligados a cometer atrocidades contra otras personas, incluidos
otros nifilos y miembros de su comunidad. El Comité expresa su gran preocupacion por las
horripilantes amputaciones de manos, brazos y piernas, y por tantas otras atrocidades y actos d
violencia y crueldad cometidos por personas armadas contra nifios, incluidos, en algunos casos
nifios de muy tierna edad.

71. Entristecen muchisimo al Comité los efectos directos del conflicto armado sobre todas las
victimas menores de edad, incluidos los nifios combatientes, y le causan preocupacion las
tragicas pérdidas de vidas y los graves traumas psicoldgicos que se les ha infligido. ElI Comité
también esté preocupado por el altisimo niamero de nifios que se han visto desplazados dentro
pais o que han sido obligados a abandonarlo en calidad de refugiados, incluidos, en especial, Io
gue han sido separados de sus padres.
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72. Al Comité le preocupan ademas los efectos indirectos del conflicto armado, la destruccion
de la infraestructura educacional y sanitaria, de los sistemas de captacion, purificacion y
distribucion de agua, de la economia nacional, de la produccion agricola, de la infraestructura de
la comunicacién, que han contribuido a una masiva y permanente violacion, para la mayoria de
los nifios del Estado Parte, de muchos de los derechos enunciados en la Convencion

73. El Comité insta al Estado Parte a que adopte todas las medidas posibles para que todos Ic
nifios reclutados y combatientes sean liberados y desmovilizados y para que sean rehabilitados
reintegrados en la sociedad. ElI Comité recomienda ademas al Estado Parte que establezca un:
legislacién por la que se prohiba en el futuro, todo reclutamiento por parte de cualquier fuerza o
grupo armado de nifios menores de 18 afios y vele por su estricto cumplimiento, de conformidac
con la Carta Africana de los Derechos y el Bienestar del Nifio.

74. El Comité insta también al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias en
cooperacion con las organizaciones no gubernamentales nacionales e internacionales y los
organos de las Naciones Unidas, como el UNICEF, para hacer frente a las necesidades fisicas
los nifios victimas del conflicto armado, en particular los nifios con amputaciones, y a las
necesidades psicoldgicas de todos los nifios afectados directa o indirectamente por las
experiencias traumaticas de la guerra. A este respecto, el Comité recomienda que el Estado
Parte elabore cuanto antes un programa amplio de asistencia, rehabilitacion y reintegracion a
largo plazo.

75. ElI Comité insta ademas al Estado Parte a que realice todos los esfuerzos posibles para
asistir a los nifios que han sido desplazados de sus hogares para que regresen cuanto antes a
ellos, entre otras cosas mediante la asistencia en la reconstruccion de viviendas y otra
infraestructura esencial, en el marco de la cooperacion internacional.

Niflos no acompafados, solicitantes de asilo vy refugiados: articulo 22

76. Preocupa al Comité la situacion del nimero creciente de nifios no acompafnados en el
Estado Parte.

77. EI Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para apoyar a estos nifios
mediante, entre otras cosas, actividades de localizacidén de sus familias y asistencia para acced
a los servicios sanitarios, a la escuela y a actividades de formacién profesional, segun proceda.

78. Preocupa profundamente al Comité la situacion de los muchos nifios, ciudadanos del
Estado Parte, que son actualmente refugiados.

79. El Comité insta al Estado Parte a que no escatime esfuerzos para crear condiciones
propicias para el regreso de los nifios refugiados y de sus familias, incluso mediante la
cooperacion internacional, entre otras, la cooperacion de la Oficina del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados.

Explotacion econémica: articulo 32

80. Preocupa al Comité la incidencia cada vez mayor del trabajo infantil, en particular en las
calles de las principales ciudades, y anticipa que, en la situacion actual, posterior al conflicto,
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es probable que aumente el nimero de nifios dedicados a esa forma de trabajo. Le preocupa
especialmente la situacion de los nifios que mendigan en las ciudades y en los pueblos
principales.

81. EI Comité insta al Estado Parte a que realice esfuerzos urgentes para vigilar y controlar el
uso de los niflos como mano de obra, entre otras cosas mediante medidas para luchar contra la
causas del trabajo infantil. Insta al Estado Parte a que procure la cooperacion internacional,
incluso, por ejemplo, por medio del Programa Internacional para la Abolicion del Trabajo

Infantil (IPEC) de la Organizacion Internacional del Trabajo.

82. EIl Comité recomienda ademas al Estado Parte que considere la posibilidad de ratificar el
Convenio N° 138 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre la edad minima de
admisién al empleo (1973) y el Convenio N° 182 sobre la prohibiciéon de las peores formas de
trabajo infantil y la accién inmediata para su eliminacion (1999).

Uso indebido de drogas

83. Preocupa al Comité el reciente y rapido aumento del uso indebido de drogas por parte de
los nifios, en especial entre los nifios excombatientes.

84. Reconociendo los esfuerzos realizados por el Estado Parte en Freetown para luchar contr
el uso indebido de drogas, el Comité insta al Estado Parte a que establezca actividades similare
en otros pueblos y en los campamentos para desplazados internos. Ademdas, recomienda al
Estado Parte que solicite la cooperacion internacional en esta esfera, incluida la cooperacion pa
la prestacién de asistencia psicosocial a los toxicomanos.

Explotacidon y abusos sexuales

85. Al Comité le preocupa el hecho de que las disposiciones de la legislacion nacional para la
proteccion de los nifios contra la explotacion y el abuso sexuales solo ofrecen esa proteccion a
los menores de hasta 14 afos de edad.

86. EIl Comité recomienda al Estado Parte que modifique la legislacion nacional para aumenta
la edad de prestacion de esa proteccion, y para que los nifios gocen de la misma proteccién que
las nifias.

87. El Comité expresa su profunda preocupacion en relacion con los multiples incidentes de
explotacion y abuso sexuales de los nifios, en especial en el contexto del reclutamiento o
secuestro de nifilos por personas armadas y en el contexto de las agresiones contra poblaciones
civiles por parte de personas armadas, en especial en lo que atafie a las nifias. También
preocupan al Comité los informes sobre la explotacion sexual con fines comerciales y el abuso
sexual generalizado de las nifias en el seno de las familias, en los campamentos de personas
internamente desplazadas y en las comunidades.

88. EI Comité insta al Estado Parte a que incluya estudios de incidentes de abusos sexuales €
el contexto del conflicto armado entre las cuestiones que debera analizar la comision de la
verdad y la reconciliacion. ElI Comité recomienda que el Estado Parte inicie campafias de
informacion para alertar al publico acerca de los riesgos del abuso sexual en la familia 'y en las
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comunidades. Ademas, el Comité insta al Estado Parte a que brinde la asistencia psicolégica y
material necesarias a las victimas de esa explotacion y abuso y a que garantice su proteccion
contra cualquier difamacion social. EI Comité alienta ademas al Estado Parte a que, en sus
esfuerzos por reprimir las practicas de explotacion sexual con fines comerciales, tenga en cuent
las recomendaciones formuladas en el Programa de Accién adoptado en el Congreso Mundial
contra la Explotacion Sexual Comercial de los Nifios, celebrado en Estocolmo en 1996.

89. Enrelacion con el abuso sexual en la familia y las comunidades, el Comité recomienda al
Estado Parte que considere la posibilidad de establecer mecanismos mediante los cuales puedz:
identificarse, denunciarse y reprimirse esos incidentes, entre otras cosas, por conducto de los
profesionales de la salud, los agentes del orden publico y los funcionarios judiciales.

Administracion de justicia de menores: articulos 37, 40 y 39

90. Al Comité le preocupa la falta de datos precisos sobre el nimero y la situacion de los nifio
detenidos o encarcelados en el Estado Parte. Al Comité también le preocupan las pésimas
condiciones en las prisiones y los establecimientos penitenciarios del Estado Parte. También
preocupa al Comité la legislacién nacional que solo requiere que los menores detenidos sean
separados de los adultos si las circunstancias lo permiten.

91. Sibien reconoce que el Estado Parte dispone de recursos limitados, el Comité recomiendz
con todo, que no se escatimen esfuerzos para recabar informacién sobre el nimero y la situacic
juridica de los nifios actualmente detenidos o encarcelados en él. Insta al Estado Parte a que
aplique el requisito establecido en la legislacion nacional de que el encarcelamiento sea una
medida de ultimo recurso, en particular habida cuenta de las condiciones imperantes en los
centros de detencion nacionales. Recomienda al Estado Parte que refuerce y aplique opciones
distintas del encarcelamiento.

92. Alaluz de los articulos 37 y 40 y 39 de la Convencion, de las Reglas Minimas de las
Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores (Reglas de Beijing), de las
Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencién de la Delincuencia Juvenil (Directrices
de Riad), y de las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados d
Libertad, el Comité recomienda que el Estado Parte armonice la legislacion nacional, en genera
con los instrumentos juridicos internacionales pertinentes y procure aplicar las normas
internacionales enunciadas en esos instrumentos.

93. EI Comité recomienda ademas que se imparta formacion al personal comprometido en el
proceso de justicia de menores en materia de psicologia y desarrollo infantiles y en la legislacio
sobre derechos humanos pertinente. A este respecto, el Comité sugiere ademas que el Estado
Parte considere la posibilidad de solicitar asistencia técnica adicional de, entre otros, la Oficina
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos, el Centro para la
Prevencion Internacional del Delito, la Red internacional de informacion sobre justicia de
menores y el UNICEF, por conducto del Grupo de coordinacion en materia de justicia de
menores.
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Difusion del informe, respuestas por escrito y observaciones finales

94. Por ultimo, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la Convencién, el Comité recomienda
gue se dé amplia difusién al informe inicial y a las respuestas presentadas por escrito por el
Estado Parte entre el publico en general y que se considere la posibilidad de publicar el informe
conjuntamente con las actas resumidas pertinentes y las observaciones finales adoptadas al
respecto por el Comité. Deberd darse amplia difusion a ese documento para generar el debate
el conocimiento sobre la Convencion, su aplicacién y vigilancia en el seno del Gobierno, el
Parlamento y el publico en general, incluidas las organizaciones no gubernamentales interesade
El Comité recomienda que el Estado Parte solicite cooperacion internacional a este respecto.



